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KOMISJONI OTSUS,
15. juuli 2004,

millega rakendatakse ndukogu direktiiv 64/432/EMU, mis kisitleb

veiste infektsioosse rinotrahheiidiga seotud tidiendavaid tagatisi

iihendusesiseseks kaubanduseks veistega ja teatavate liikmesriikide
esitatud torjeprogrammide heakskiitmist

(teatavaks tehtud numbri K(2004) 2104 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/558/EU)

Artikkel 1

Heaks kiidetakse nende liikmesriikide esitatud programmid, kes on loet-
letud veiste herpesviiruse 1. tiitibi (BHV1) (edaspidi ,veiste infekt-
sioosne rinotrahheiit”) nakkuse torjet ja likvideerimist késitleva I lisa
tabeli esimeses veerus, konealuste liikmesriikide piitkondades, mis on
piiritletud I lisa tabeli teises veerus.

Artikkel 2

1. Touaretuseks ja tootmiseks ette ndhtud veised, kes on périt II lisas
loetlemata liikmesriikidest vdi nende piirkondadest ja mille sihtkohaks
on I lisas loetletud liikmesriigid v3i nende piirkonnad, rahuldavad véhe-
malt jargmisi tdiendavaid tagatisi:

a) nad peavad olema périt majandist, kus vastavalt ametlikule teabele ei
ole viimase 12 kuu jooksul registreeritud veiste infektsioosse rino-
trahheiidi kliinilisi ega patoloogilisi tunnuseid;

b) nad peavad olema olnud isolatsioonis pddeva asutuse heakskiidetud
rajatises 30 pdeva jooksul vahetult enne iileviimist ning {ihelgi samas
isolatsioonirajatises olnud veisel ei tohi kdnealusel ajal esineda veiste
infektsioosse rinotrahheiidi kliinilisi tunnuseid;

¢) neile ja koigile teistele veistele samas isolatsioonirajatises peab
olema tehtud negatiivse tulemusega seroloogiline test, milleks on
voetud vereproovid mitte varem kui 21 péeva pérast nende saabumist
isolatsioonirajatisse, jargmiste antikehade tuvastamiseks:

i) vaktsineeritud veiste puhul BHV1 gE-gliikkoproteiini vastased
antikehad; voi

ii) vaktsineerimata veiste puhul kogu BHV1 vastased antikehad.

2. FErandina 16ikest 1 voivad péritoluliikmesriigi pddevad asutused
lubada léhetada I lisas loetletud piirkondades asuvatesse majanditesse
veiseid, mis vastavad vdhemalt iihele jargmistest alternatiivsetest tingi-
mustest:

a) loomad on périt I lisas loetletud liikmesriigist ja BHV1-vabadest
majanditest, mis vastavad vdhemalt III lisas sétestatud nduetele;
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b) loomad on ette ndhtud liha tootmiseks ja vastavad jirgmistele tingi-
mustele:

i) loomad

— on parit III lisas médratletud BHV 1-vabadest majanditest, voi

— polvnevad vaktsineeritud ja korrapdraselt revaktsineeritud
emaloomast, voi

— on vastavalt valmistaja juhistele korrapéraselt vaktsineeritud
ja revaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen on eemal-
datud, voi1

— on testitud péritoluliikmesriigis negatiivsete tulemustega sero-
loogilise testiga 10ike 1 punktis ¢ osutatud antikehade tuvas-
tamiseks, milleks on vdetud vereproov 14 pédeva jooksul
alates ldhetamisest, ning

ii) need veetakse halvema tervisliku seisundiga loomadega kokku
puutumata I lisas loetletud sihtlikkmesriigis asuvasse tundmatu
BHV1-staatusega majandisse, kus vastavalt heakskiidetud riikli-
kule tdrjeprogrammile nuumatakse koiki loomi sisetingimustes
ning kust neid on voimalik vedada ainult tapamajja;

¢) loomad on pédrit majanditest, kus koiki majandis peetavaid {ile
15 kuu vanuseid loomi on vaktsineeritud ja korrapéraselt revaktsinee-
ritud ning kdigile iile 9kuustele loomadele on tehtud negatiivsete
tulemustega seroloogiline test BHV1 gE-gliikkoproteiini vastaste anti-
kehade tuvastamiseks mitte rohkem kui 12 kuu tagant ning loomi on
testitud negatiivsete tulemustega 16ike 1 punkti c alapunktis i
osutatud antikehade tuvastamiseks, milleks on voetud vereproovid
lahetamisele eelnenud 14 péeva jooksul;

d) loomad on pirit III lisas méddratletud BHV1-vabadest majanditest,
mis asuvad liikmesriigis, kus veiste infektsioosne rinotrahheiit on
haigus, millest tuleb teatada, ning kus majandist 5 kilomeetri
raadiuses ei ole viimase 30 pdeva jooksul olnud BHV1 nakkuse
kliinilisi vdi patoloogilisi ilminguid, ning loomi on testitud negatiiv-
sete tulemustega 10ike 1 punktis ¢ osutatud antikehade tuvastami-
seks, milleks on voetud vereproov ldhetamisele eelnenud 14 péeva
jooksul.

3. Tapmiseks ette ndhtud veised, mis on pdrit II lisas loetlemata
litkkmesriikidest voi nende piirkondadest ja mille sihtkohaks on I lisas
loetletud liikmesriigid vdi nende piirkonnad, veetakse otse sihtkoha
tapamajja voi heakskiidetud kogumiskeskusse, kust need viiakse koos-
kolas direktiivi 64/432/EMU artikli 7 teise taandega tapamajja tapmi-
seks.

4. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud veistega kaasas oleva, direktiivi
64/432/EMU F lisas sitestatud 1. niidise kohase veterinaarsertifikaadi C
osa punktis II.3.3 mirgitakse selleks ette ndhtud liinka kdesoleva otsuse
asjaomase artikli, 15ike ja punkti number.
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Artikkel 3

1. Touaretuseks ja tootmiseks ette néhtud veised, kes on périt II lisas
loetlemata liikmesriikidest vOi nende piirkondadest ja kelle sihtkohaks
on veiste infektsioossest rinotrahheiidist vabad II lisas loetletud liikmes-
riigid voi nende piirkonnad, rahuldavad jargmisi tdiendavaid tagatisi:

a) need rahuldavad artikli 2 16ike 1 punktidega a ja b ette ndhtud
tdiendavaid tagatisi,

b) neile ja kdigile teistele artikli 2 1dike 1 punktis b osutatud veistele
samas isolatsioonirajatises peab olema tehtud negatiivse tulemusega
seroloogiline test, milleks on vdetud vereproovid mitte varem kui 21
pdeva pédrast nende saabumist isolatsioonirajatisse, kogu BHVI
vastaste antikehade tuvastamiseks;

¢) neid ei tohi olla vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi
vastu.

2. Tapmiseks ette ndhtud veised, kes on pirit II lisas loetlemata
litkmesriikidest voi nende piirkondadest ja kelle sihtkohaks on II lisas
loetletud liikmesriigid vdi nende piirkonnad, veetakse otse sihtkoha
tapamajja tapmiseks kooskdlas direktiivi 64/432/EMU artikli 7 esimese
taandega.

3. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud veistega kaasas oleva, direktiivi
64/432/EMU F lisas sitestatud 1. ndidise kohase veterinaarsertifikaadi C
osa punktis I1.3.3 mirgitakse selleks ette ndhtud liinka kdesoleva otsuse
asjaomase artikli, 10ike ja punkti number.

4.  Erandina 16ike 1 punktidest a ja b voib sihtlitkkmesriigi pddev
asutus lubada tuua lihatootmiseks ettendhtud veiseid III lisas médratletud
BHV1-vabasse majandisse (edaspidi ,,BHV1-vaba majand”), mis asub II
lisas loetletud litkmesriigi piirkonnas, kui on tdidetud jérgmised tingi-
mused:

a) loomad peavad olema BHV1 vastu vaktsineerimata ning olema
siindinud BHV1-vabas majandis ja neid peab olema seal hoitud
siinnist saadik;

b) loomi transporditakse nii, et nad ei puutu kokku halvema tervisliku
seisundiga loomadega;

¢) 30 pédeva enne viljasaatmist voi siinnist saadik (kui loomad on alla
30 pdeva vanused) peavad loomad olema viibinud péritolumajandis
vOi olema olnud isolatsioonis pddeva asutuse heakskiidetud rajatises,
mis asub liikmesriigis, kus veiste infektsioossest rinotrahheiidist
teatamine on kohustuslik ning kus viie kilomeetri raadiuses majan-
dist vdi isolatsioonirajatisest ei ole transportimisele eelneva kolme-
kiimne pdeva jooksul esinenud BHV1 nakkuse kliinilisi ega patoloo-
gilisi ilminguid;

d) kui loomad on parit BHV1 vastu vaktsineeritud karjast, on neile tehtud
negatiivse tulemusega seroloogiline test BHV1 gE-gliikoproteiini
vastaste antikehade tuvastamiseks, ning muudel juhtudel on loomadele
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tehtud seroloogiline test BHV1 kdigi tiilipide tuvastamiseks vereproo-
vist, mis on voetud seitse pdeva enne nende viljasaatmist punktis ¢
viidatud majandist;

e) BHVI1-vabades majandites, kuhu loomad viiakse, nuumatakse neid
siseruumides ja nad viiakse vélja {iksnes tapamajja transportimiseks;

f) punktis d osutatud loomadele on tehtud seroloogiline test BHV1 gE-
gliikoproteiini vastaste antikehade voi kdigi BHV1 tiilipide tuvasta-
miseks vereproovist, mis on vdetud 21-28 pdeva pédrast loomade
saabumist punktis e viidatud majandisse,

i) ning testi tulemused on koigil juhtudel negatiivsed voi

ii) majandi BHV1-vaba staatus peatatakse, kuni nakatunud loomad
hiljemalt 45 pdeva jooksul parast majandisse saabumist tapetakse
ja

— nakatunud loomadega otseselt kokku puutunud loomade
BHV1 gE-gliikoproteiini vastaste antikehade voi kdigi
BHV1 tiilipide seroloogilise testi tulemused on negatiivsed
(vereproov peab olema vdetud mitte varem kui 28 péeva
pérast nakatunud loomade korvaldamist) voi

— nakatunud loomadega samas ruumis olnud loomade BHV1
gE-gliikoproteiini vastaste antikehade voi koigi BHVI
tiitipide seroloogilise testi tulemused on negatiivsed (vere-
proov peab olema vdetud mitte varem kui 28 pdeva pérast
nakatunud loomade korvaldamist) voi

— koigi itilejddnud majandis viibivate loomade BHV1 gE-gliiko-
proteiini vastaste antikehade voi kdigi BHV1 tiiiipide seroloo-
gilise testi tulemused on negatiivsed (vereproov peab olema
voetud mitte varem kui 28 pédeva pérast nakatunud loomade
korvaldamist) voi

— BHVl-vaba staatus ennistatakse kooskdlas III lisa 4. punk-
tiga.

5. Loikes 4 viidatud sihtliikmesriik teavitab komisjoni ja teisi liik-
mesriike, millistes II lisas loetletud piirkondades 16ike 4 sitteid kohal-
datakse, samuti nende sdtete kavandatava kohaldamise aja.

Artikkel 4

Touaretuseks ja tootmiseks ette ndhtud veised, kes on périt II lisas
loetletud liikmesriikidest vdi nende piirkondadest ja kelle sihtkohaks
on I vdi II lisas loetletud litkmesriigid voi nende piirkonnad, vastavad
artikli 2 16ike 1 punktis a sétestatud tingimustele.

Artikkel 5

Liikmesriigid tagavad, et artikli 2 1dike 1 punkti ¢ alapunktis ii ja artikli
3 Idike 1 punktis b osutatud seroloogiline test kogu BHV1 vastaste
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antikehade tuvastamiseks on standarditud BHV1 testide OIE rahvusva-
heliste standarditena kehtestatud tugeva positiivse, ndrga positiivse ja
negatiivse seerumi suhtes.

Artikkel 6

Otsus 2004/215/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 7

Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 26. juulist 2004.

Artikkel 8

Ké&esolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.
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VYM14
1 LISA

Liikmesriigi piirkonnad, mille suhtes kohaldatakse direk-
Liikmesriigid tiivi 64/432/EMU artikli 9 kohaseid lisatagatisi seoses
veiste infektsioosse rinotrahheiidiga

Belgia Kaik piirkonnad

Prantsusmaa Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire
Région Grande Est

Région Hauts-de-France

Région Ile-de-France

Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d'Azur

Itaalia Friuli-Venezia Giulia maakond

Trento autonoomne provints

Luksemburg Koik piirkonnad
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VYM14
11 LISA

Liikmesriigi piitkonnad, mille suhtes kohaldatakse direk-
Liikmesriigid tiivi 64/432/EMU artikli 10 kohaseid lisatagatisi seoses
veiste infektsioosse rinotrahheiidiga

Tsehhi Koik piirkonnad
Taani Koik piirkonnad
Saksamaa Koik piirkonnad
Itaalia Valle d'Aosta maakond

Bolzano autonoomne provints

Austria Koik piirkonnad
Soome Koik piirkonnad
Rootsi Koik piirkonnad

Uhendkuningriik Jersey
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1.1.

1.2.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.43.

111 LISA

BHV1-vaba majand

Veiseid pidavat majandit peetakse vabaks BHV1 nakkusest, kui see vastab
kéesolevas lisas esitatud tingimustele.

Majandis ei ole viimase kuue kuu jooksul registreeritud tihtegi BHV1
nakkuse kahtlust ning koik majandis peetavad veised on vabad BHVI
nakkusele viitavatest kliinilistest siimptomitest.

Majand ja sellega mittekiilgnevad karjamaad voi rajatised (olenemata
omandisuhtest), mis moodustavad majandiga iihe epidemioloogilise
iiksuse, peavad olema kdikidest madalama BHV1 staatusega karjamaadest
ja rajatistest selgelt eraldatud kas looduslike voi fiiiisiliste piiretega, mis
tohusalt vildivad erineva tervisliku seisundiga loomade otsese kokku-
puute.

Majandisse on toodud ainult II lisas loetletud liikmesriikides vdi nende
piirkondades asuvatest vdi BHV1-vabadest majanditest périt veiseid ning
iikski majandis peetav veis ei ole kokku puutunud veistega, kes ei ole périt
II lisas loetletud liikmesriikides vdi nende piirkondades asuvatest voi
BHV1-vabadest majanditest.

Emaseid veiseid seemendatakse ainult spermaga, mis on saadud vastavalt
direktiivile 88/407/EMU vdi neid on paaritatud pullidega, kes on pirit
kédesoleva otsuse II lisas loetletud liikmesriikides vdi nende piirkonnas
asuvatest majanditest voi BHV1-vabadest majanditest.

Majandis kohaldatakse vdhemalt iihte jargmistest kontrollireziimidest:

koikidelt touaretuseks kasutatavatelt voi selleks ette ndhtud emastelt ja
isastelt veistelt, kes on vanemad kui iiheksa kuud, on 5-7 kuu tagant
voetud vereproovid ning kodikide loomade puhul on vihemalt kahe vere-
proovi seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks andnud nega-
tiivse tulemuse;

seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks on koikidel juhtudel
andnud negatiivse tulemuse vdhemalt:

— kahe piima iiksikproovi voi mitte rohkem kui 5 loomalt saadud piima
koondproovi puhul, mis on vdetud 5-7 kuu tagant koigilt lakteerivatelt
emastelt veistelt; ning

— kahe vereproovi puhul, mis on 5-7 kuu tagant voetud nii koikidelt
mittelakteerivatelt emastelt veistelt kui ka koikidelt isastelt veistelt,
kes on vanemad kui iitheksa kuud ning keda kasutatakse touaretuseks
voi kes on selleks ette nahtud;

piimafarmide puhul, kus vdhemalt 30 % veistest on lakteerivad emased
veised, on seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks andnud
koikidel juhtudel negatiivse tulemuse vdhemalt:

— kolme piimaproovi puhul, mis on soltuvalt kasutatava testi spetsifikat-
sioonist kogutud mitte rohkem kui 50 lakteerivalt emaselt veiselt vahe-
malt kolme kuu tagant, ning

— iihe individuaalse vereproovi puhul, mis on vdetud nii koikidelt mitte-
lakteerivatelt emastelt veistelt kui ka koikidelt isastelt veistelt, kes on
vanemad kui iitheksa kuud ning keda kasutatakse touaretuseks voi kes
on selleks ette ndhtud;
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kdoik majandis peetavad veised on périt II lisas loetletud liikmesriikides voi
nende piirkondades asuvatest majanditest voi BHV1-vabadest majanditest.

Veiseid pidava majandi BHV1-vaba staatus sdilib, kui:

jatkatakse punktides 1.1-1.4 sétestatud nduete kohaldamist ning

majandis kohaldatakse 12 kuu jooksul vdhemalt iihte jargmistest kontrolli-
reziimidest:

seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks on andnud koikidel
juhtudel negatiivse tulemuse vdhemalt iihe koikidelt tile 24 kuu vanustelt
veistelt voetud individuaalse vereproovi puhul;

seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks on kdikidel juhtudel
andnud negatiivse tulemuse vdhemalt:

— iihe piima iiksikproovi vOi mitte rohkem kui viielt loomalt saadud
piima koondproovi puhul, mis on voetud kdigilt lakteerivatelt emastelt
veistelt; ning

— iihe individuaalse vereproovi puhul, mis on vdetud nii koikidelt mitte-
lakteerivatelt emastelt veistelt kui ka koikidelt isastelt veistelt, kes on
vanemad kui 24 kuud;

piimafarmide puhul, kus vdhemalt 30 % veistest on lakteerivad emased
veised, on seroloogiline uuring BHV1 antikehade tuvastamiseks andnud
kaikidel juhtudel negatiivse tulemuse vdhemalt:

— kahe piimaproovi puhul, mis on sdltuvalt kasutatava testi spetsifikat-
sioonist kogutud mitte rohkem kui 50 lakteerivalt emaselt veiselt vihe-
malt 3—12 kuu tagant; ning

— the individuaalse vereproovi puhul, mis on vdetud nii kdikidelt mitte-
lakteerivatelt emastelt veistelt kui ka koikidelt isastelt veistelt, kes on
vanemad kui 24 kuud.

Veiseid pidava majandi BHV 1-vaba staatus peatatakse, kui mis tahes loom
annab punktides 2.2.1-2.2.3 osutatud uuringute kiigus positiivse tulemuse
BHV1 antikehade tuvastamiseks tehtud testis.

Kooskodlas punktiga 3 peatatud BHVI1-vaba staatus taastatakse ainult
parast seda, kui kaks BHV1 antikehade tuvastamiseks tehtud seroloogilist
uuringut, mida ei alustatud varem kui 30 pédeva pirast seropositiivsete
loomade eemaldamist, on koikidel juhtudel andnud negatiivse tulemuse
vihemalt:

— kahe piima iiksikproovi voi mitte rohkem kui viielt loomalt saadud
piima koondproovi puhul, mis on vdetud vdhemalt kahe kuu tagant
koigilt lakteerivatelt emastelt veistelt; ning

— kahe vereproovi puhul, mis on voetud vahemalt kolme kuu tagant nii
koikidelt mittelakteerivatelt emastelt veistelt kui ka koikidelt isastelt
veiselt.
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Mdrkus:

a) Kui kéesolevas lisas osutatakse BHV1 antikehade tuvastamiseks tehtavale
seroloogilisele uuringule, kohaldatakse artikli 2 15ike 1 punktis c sétestatud
pohimotteid testitud loomade vaktsineerimisstaatuse kohta.

b) Kéesolevas lisas osutatud piima koondproovi suurust voib muuta, kui on
olemas dokumenteeritud tdendid selle kohta, et uuring on tavapérastes labo-
ritingimustes piisavalt tundlik, et teha kindlaks iiksik ndrk positiivne tulemus
kohandatud suurusega koondproovis.
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